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PRESIDENTE. Se da inicioc a la 432a. sesidn, extraordinaria.
para recibir la visita del Director Presidente de la Fundacioén
Memorial de América Latina, doctor Paulo de Tarso Santos.

Contamos, hoy dia, con la grata presencia del Senador Sergio
Abreu, Presidente de la Comision Parlamentaria del MERCOSUR.

El doctor Paulo de Tarso Santos nacid en Araxa, Minas
Gerais, el dia 12 de enero de 1926,

Ingresd en la vida plUblica en 1946, como Regidor de la
Camara Municipal de San Pablo. Posteriormente, fue Diputado
Federal por dos legislaturas, entre 19859 y 1963. En 1962 fue
nombrado Prefecto de Brasilia, y en 1963 fue Ministro de
Educacién.

El doctor Santos vivid en Chile, como exiliado politico, de
1964 a 1970; y durante ese periodo estuvo trabajando al servicio
de las Naciones Unidas. De regreso a su patria fue Secretario de
Educacién del Estado de San Pablo, en 1983, y Consejerc del
Tribunal de Cuentas del Estado de San Pablo, entre 1985 a 1991.
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En mayo de 1991 fue nombrado Presidente de la Fundacién Memorial
de America Latina.

El doctor Santos es autor de numercosas obras, entre ellas
es preciso recordar el libros "Los Cristianos y la Revolucion
Social", de la Editora Zahar, en 1963; "El Dialogo no Grande
Sertao Veredas - Guimaraes e Riobaldo", publicado por Editora
Hucitec en 1978; "Dialogar es preciso": Serie de articulos
publicados en la Folha de San Pablo por la Editora Hucitec en
1981; "64 y otros anos", que constituye la narracidon como testigo
del periodista Oswaldo Coimbra, editado por Cortez en 1984.

El doctor Santos es bachiller en Derecho por la Universidad
de San Pablo.En 1948 fue distinguido con los Premios Rodriguez
Alvez (filho), Duarte de Azevedo. Ha seguido varios cursos de
especializacion en la Universidad de San Pablo. Ha sido Profesor
de Post Grado en la Universidad Catolica de Chile. Ha tenido a
su cargo la coordinacidn de seminarios sobre el tema "Desarrcllo
y Educacion". Ha sido miembro del Comité Mundial de Educacion
Rural, come Representante de la FAO. Ha participado en varias
conferencias internacionales en América Latina y en Dinamarca;
y es autor de diez monografias publicadas en el ambito de las
Naciones Unidas.

Como podemos apreciar, es un honor que el doctor Santos nos
visite el dia de hoy en este Comité; no solamente por sus
condiciones personales, por ese muy amplio y rico curriculunm,
sino de manera muy especial en funcién del cargo que tiene
actualmente como Presidente del Directorio de 1la Fundacién
Memorial de América Latina.

Para guienes hemos tenido la suerte de visitar el Memorial
de América Latina, que se encuentra en la ciudad de San Pablo,
podemos apreciar el gran esfuerzo que se ha colocado en cada una
de las secciones gue tiene ese Memorial, donde estan representa-
dos todos los paises de América Latina, no solamente dentro de
un contexto econdémico sino etnografico, cultural, social y
politico.

Aparte de ello, en noviembre del presente ano en el mismo
ambito se inaugurara la sede del Parlamento latinoamericano, que
es obra del gran argquitecto Oscar Niemayer, constructor también
de la actual capital del Brasil.

Me complace mucho darle la bienvenida, doctor Santos, a
nuestro Comité; y, seguidamente, el Secretario General de 1la
ALADI, Embajador Ordohez, hara uso de la palabra.

SECRETARTO GENERAL. Mil gracias, seiior Presidente.

Para la Secretaria General de la ALADI es un honor mnuy
grande tener entre nosotros a don Pablo de Tarso Santos,
Presidente del Memorial de América Latina de San Pablo, en esta
Casa de la Integracion en la cual esperamos que usted se sienta
muy bien, se sienta comodo, se sienta respirando el mismo aire
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que usted respira en ese Memorial de América Latina que usted tan
dignamente preside.

Quienes hemos visitado el Memorial de América Latina, tenga
la sgguridad, nos hemos llevado la gran sorpresa de encontrar
sem@gante monumento, semejante esfuerzo dedicadoe a nuestra
region: a América latina.

. Pero no es un esfuerzo que haya consistido en la construc-
c@on.de'unos muros reallmente extraordinarios, esplendorosos, que
dignifican a nuestra regidén, sino de toda la inmensa actividad
que se mueve alli, que se logra poner en marcha a traves del
entusiasmo de sus directivos, entre los cuales se cuenta el senor
Gobernador del Estado de San Pablo, Luis Antonio Fleury, y Paulo
de Tarso Santos, su Presidente. )

En el Memorial de America Latina nos sentimos todos en casa,
como blen lo decia ayer don Pablo de Tarso; nos sentimos todos
como si fuera nhuestra propia tierra, y nos sentimos todos
integrados. Es un efecto que se logra desde el momento en que uno
traspasa la puerta de ese gran Memorial y que siente uno, como
usted bien lo decia, don Pablo de Tarso, que hay una especie de
extraterritorialidad gue nos pertenece a todos.

En el Memorial de América Latina, el objetivo fundamental
y central es la integracion del hombre latinoamericanoc. E1
objetivo fundamental es la integracidén en forma total de todas
las facetas y posibilidades que ofrece América Latina en su
diversidad, pero también en esa unidad espacilal, en esa unidad
cultural de la cual nos sentimos muy orgullosos,

Bien lo decia el Gobernador Orestes Coercia, quién fue el
primer impulsor de este Memorial, que en este sentido el Memorial
gana un gran significado: la cultura, las manifestaciones de la
creatividad y del saber de nuestros pueblos. Decia: servira
siempre como espacio donde sea posible reconocernos a nosotros
mismos; la cultura habla por nosotros, resalta nuestras caracte-
risticas y nuestras semejanzas, y asi también sirve para
despertar en todos aquellos que visitan al Memorial de América
Latina, 'la plena conciencia de que preservando nuestras
identidades de naciones, somos parte integrante de algo mas
grande: esa Patria Grande sonada a través de los tiempos, esa
nuestra América que debemos ser.

Nos contaba historias muy bellas ayer, don Pablo de Tarso,
de una nina de solo catorce afos que decia, visitando el
Memorial, "cada pais latinoamericanc tiene su hora, pero sus
corazones baten en portugués al mismo tiempo".

Yo guiero agradecerle en nombre de la Secretaria esta
amabilisima visita, que no es una visita simplemente protocolar
correspondiendo a una invitacidén que le hiciéramos, en nombre de
la Asociacién, el senor Jorge Enrique Garavito Duran, gquién
actuaba como Presidente Encargado del Comité de Representantes
y el Secretario General, quienes estuvimos visitando el Memorial
hace aproximadamente dos o tres meses, y en donde tuvimos la
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fortuna de disfrutar de las gentilezas y de la buena voluntad de
Pablo de Tarso Santos; no es una visita, decia, protocolar, es
una visita que se va a convertir en un punto de partida para la
interacecidn entre el Memorial de América Latina, gue es un Centro
pujante de integracidén latinoamericana, y de esta Asociacidn,
donde nuestros desvelos giran en torno a ese mismo objetivo.

Como ya lo comentd el sefior Presidente del Comité de
Representantes, tenemos, aproximadamente, el diez de diciembre
la inauguracioén de la sede del Parlamento Latinocamericano; y como
va lo habiamog informado en el Comité de Representantes, tenemos
la intenciodn de realizar un foro en torno a la dimension politica
de la integracidn: la forma como AILADI y el Parlamento Latino-
americanc y el Memorial de América Latina pueden interactuar para
potenciar esta vertiente, en la cual tenemos el mandatc de
trabajar.

Hoy mismo, ya saben los sefiores Representantes, los senores
Embajadores, gue vamos a suscribir, luego de estas palabras y
luego de la conversacion gue tengamos con don Pable de Tarso
Santos, un convenio de cooperacidén, un acuerdo de cooperacion
entre la Secretaria y el Memorial, y la Presidencia del Memorial,
para cooperar en diferentes campos, especialmente en el relacio-
nado con la dimensién politica y con la dimensidn cultural de la
integracién. ¥, asimismo, vamos a trazarnos un primer programa
de trabaje, que tiene una estrecha relacidén con la Bolsa
Latinoamericana de Exposiciones de Artistas Plasticos, tema sobre
el cual ya se habia hablado también en el seno de este Comite.

Quiero también aprovechar para darle la mas afectuosa
bienvenida a nuestro queridisimo amigo, el Senador Sergio Abreu,
connotado aladiano, a quien le reiteramos nuestros afectos, y que
precisamente esta presente porque en este momento tenemos muy en
mente el tema de la integracién politica, de la participacién de
los estamentos parlamentarios, gque son los representantes de
nuestros pueblos en el proceso de integracion latinoamericana.

Le deseo la mas grata estadia, don Paulo de Tarso, y lo dejo
con los distinguidos Embajadores, quienes tienen mucho interes
en saber acerca de las actividades tan intensas y profusas que
ustedes estan desarrcollando en este momento.

Mil gracias.

PRESIDENTE. Agradezco mucho al sefior Secretario General por
las palabras que acaba de pronunciar.

Y quisiera invitar al doctor Paulo de Tarso Santos a que
dirija la palabra al Comitée de Representantes.

Tiene la palabra el doctor Paulo de Tarso Santos.
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DIREC PRESIDENTE DE T.A FUNDACTO DE

LATINA (Doctor Paulo de Tarso Santos. Sefior Presidente del Comiteé
de Representantes, Embajador Juan Alvarez Vita; sefior Secretario
General, Embajador Jorge Luis Ordéhez; sefor Senador Sergio
Abreu, Presidente de la Comisién Parlamentaria del MERCOSUR;
senores Embajadores Miembros del Comité; sefores Observadores;
Senoras y senores: yo estoy en la ALADI como Presidente, como se
dijo, del Memorial de América Latina, o de la Fundacién Memorial
de América Latina, atendiendo a una honrosa invitacién que fue
hecha al Memorial por la Secretaria General de la ALADI.

. Me parece oportuno gue yo diga algunas palabras de introduc-
cion al saludo muy cordial que quiero hacer a cada uno de los
presentes, enumerando algunas de las caracteristicas de 1la
Fundacidén que yo presido. ‘

Debo decir gue la Fundacidn es una Institucién "devota" de
la integracion cultural de América Latina. Y cuando yo digo
"devota", mencionaba ayer en la reunidn con los sehores Directo-
res de la Casa, estoy plenamente consciente del alcance de la
expresion. No es una organizacién apenas relacionada con la
integracion cultural; es una devocidn. Nosotros somos "devotos"
de la integracién cultural, porque creemos que la lucha por la
integracion no se hace sin alguna pasién, yo diria sin amor y sin
devocion.

El Memorial funciona como un centro de convergencia y de
difusidén de 1la cultura latincamericana. Aasi, partimos del
supuesto de que existe una identidad cultural y artistica en
Latinoamérica. Como una unidad continental, nosoctros somos
diferentes de las demas unidades continentales --América del
Norte, Europa, la Comunidad Europea, Japdon, el Este asiatico,
Africa--. Hay algo que peculiariza la cultura y el arte en
Latinoamérica, y sobre eso hicimos un seminario en el Memorial,
gue lasg conclusiones ahora van a ser publicadas en libro.

El Memorial surgio en el afio 89 por iniciativa del Goberna-
dor Orestes Cuercia, de San Pablo, y tuvo continuacion en la
gestidn del Gobernador Luis Antonio Fleury. Es un area de ochenta
mil metros cuadrados; mas de veintidds mil metros cuadrados de
construccién, y ahora, con la sede del Parlamento, debemos llegar
alrededor de treinta mil metros cuadrados de construccion.

El Parlamento Latinocamericano tiene una sede permanente en
San Pablo totalmente financiada por el Gobierno de San Pablo, con
un costo estimado en veinticinco millones de dolares.

Nuestro presupuesto para 1992, el presupuesto del Memorial
es de 5,5 millones de ddlares. Todo estc financiado por el
Gobierno de San Pablo. Es decir, lo que hay es un mecenazgo
oficial, un mecenazgo del Estado de apoyo a la cultura latino-
americana; una voluntad politica que se concretd en una medida
concreta, que fue la construccidn del Memorial y el respaldo que
se esta dando a la cultura latinoamericana. Pero el Memorial no
es en este momento apenas una Institucion del Estade de San
Pablo. Ademas de ser, como menciond muy bien el senor Secreta-
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rio, por la extraterritorialidad, un terreno latinocamericano —--y
los senores Consules de Latinoamérica en San Pablo repiten eso--
nosotros estamos haciendo conmemoraciones de las fechas patrias
de todos los paises en el Memorial. Cada pais, cuando llega el
momento de su fecha nacional tiene una semana de conmemoracion
en el Memorial, donde se presentan numeros artisticos en el
auditorium,comida tipica en el restoran; la colonia, si existe -
-y existen colonias en San Pablo-- se retinen y hay todo un clima
de fraternidad muy concreto y muy motivador. Y creemos gue hasta
fines de ano vamos a tener unas once conmemoraciones de fechas
nacionales en el Memorial.

Nosotros, por un documento basico que fue elaborado con la
ayuda de 1la Universidad de San Pablo, procuramos ser una
universidad sin alumnos y sin profesores. O sea, procuramos
aprovechar la capacidad instalada de las Universidades. Por
ejemplo, hicimos un convenio con la Universidad de San Pablo y
creamos una Catedra "Simén Bolivar", cuyo primer titular es un
peruanc, profesor Anibal Quijano, que debe llegar a San Pablo en
unos qguince dias mas, para estudiar la dimensidon cultural de la
integracion latinoamericana, publicar un trabajo al respecto, y
dictar clases sobre el tema.

Ademas de eso, hicimos un convenio con el Consejo de
Rectores de las Universidades del Brasil, que reune ochenta y
seis Universidades. I.a idea es que la Universidad pueda aprove-
char lo gue el Memorial tiene a ofrecer y que nosotros podamos
aprovechar también todo el saber acumulado que esté en esas
Universidades y que pueda servir para la formulacidn precisa de
nuestros cbjetivos de ayuda, de colaboracién con todos los gque
luchan por la integracidon de Latincamérica.

Las actividades-fines, actividades que tienen que ver con
el objetivo del Memorial pueden ser presentadas segun los
organismos que tenemos alla. En primer lugar, tenemos un Centro
Brasileno de Estudios de Latincamérica. Este Centro, ademas de
publicar la revista que ustedes tienen ahi, y que circula por
toda Latinoamérica --esperamos aumentar nuestro "mailing list®
para gque ella circule mas anmpliamente; pedimos para eso la
colaboracién generosa de ustedes, que nos envien, a través de
ALADT nombres de personas gue deban recibir esta revista-- en el
ultimo numero, que lamentablemente no ha llegado hasta ahora pero
debe llegar de un momento a otro a ALADI, presenta una agenda de
los trabajos del Memorial. Asi que va a ser también un instrumen-
to para dque Latinocamérica acompane lo que se estd haciendo en el
Memorial.

También el Centro de Estudios publica libros que resultan
de los seminarios y conferencias gque realizamos. En este momento
tenemos trece titulos para publicacion.

El Fondo de Cultura de México va a copatrocinar cuatro
edicicnes de estos trece titulos. Es una colaboracion muy
concreta de México, que yo tengo el gusto de mencionar aqui, en
un momento en gue se dice que México ahora esta compuesto apenas
con nuestros vecinos, con la América del Norte. Pero yo quiero
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dar el testiponio aqui muy claramente de qgue México ha sido un
excelente aliado del Parlamento Latinoamericano.

Recibimos la visita del ex~Presidente de la Madrid, y de eso
ha resultado la colaboracidén y la edicién de libros gue van a
circular, inclusive en los Estados Unidos, por iniciativa de este
mismo Fondo.

El Centro este afio ha realizado varios seminarios. Uno sobre
la identidad artistica de América Latina; otro, sobre una
estrategia latinocamericana para la regidn amazonica, gue fue una
especie de preparacién para la "Eco’92", de Rio, y fue una
Conferencia realizada a nivel de cientificos; hubo cerca de
doscientos cientificos de varios paises latinoamericancs, de los
paises amazonicos y algunos de Europa y de Estados Unidos.

Ademas de eso, realizamos una reunién, previa a la reunidén
de Rio, con doscientos parlamentarios, para estudiar asuntos
ambientales. Y en este momento se estd realizando en el Memorial
una Conferencia que se llama "América 92", gue tiene que ver con
el Quinto Centenario, y que relne cerca de seiscientos invitados
de todo el mundo y que tiene el copatrocinio de quince entidades
mundial, inclusive del Memorial.

El dia 27 de este mes el Centro realiza un Seminario sobre
"El papel de la Universidad en la integracién de Latinocamérica",
con la presencia de los sefores Rectores de las Universidades de
los cuatro paises del MERCOSUR y de Chile; y cuando el Rector no
esté presente, estara presente un representante de la Universidad
encargado de las relaciones internacionales.

Yo les decia que el Memorial no es solamente una entidad de
San Pablo, porque queria comunicarles un hecho gue me parece de
importancia: el Gobierno Federal del Brasil --eso nos fue
comunicado formalmente por el Ministerio de Relaciones Exterio-
res-- indicod el Memorial de América Latina para representar a
Brasil ante la Casa de las Américas, en Madrid. Con eso, el
Gobierno Federal asumid como una realidad nacional lo que
pretendian unos sectores que era una iniciativa apenas de San
Pablo,

Ademas de eso tenemos un Departamento de actividades
culturales, dque es el encargado de contratar, de organizar
espectaculos latinoamericanos (en un gran Memorial) en un gran
Auditorio que tiene el Memorial, con capacidad para casi dos mil
personas. ¥ este Departamento trabaja generalmente buscando un
dialogo artistico entre artistas brasilefios y artistas latino-
americanos de otros paises. Estos eventos son realizados los dias
viernes, sabados y domingos de todas las semanas; y se puede
decir en este momento que el Memorial tiene un publico "cautivo"
de alrededor de seis mil personas para ver estos espectaculos.
No pagan nada; el ingreso es totalmente gratuito. Entonces, esto
seria una motivacion. Pero lo que alegra a uno es que la gente
que frecuenta el Auditorioc suele aplaudir a los art;qtas y a
alguna persona que mencione la integracion. La poblacidn, o el
sector de la poblacidn de San Pablo que frecuenta el Memorial va
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hizo la asociacion entre el Memorial y la 1ntegrac1on, intuyo el
sentido de la integracidn por la presencia calurosa, amistosa de
los artistas de otros paises, y es comun escuchar aplausos
prolongados cuando los artistas mencionan la necesidad de la
integracion de Latinoamérica. Con eso nosotros estamos buscando
popularizar el Memorial, porgue creemos haber encontrado de
alguna forma, una manera de popularizar la idea de la integra-
cion. En definitiva, los sujetos y objetos de esta 1ntegracion,
pero principalmente los protagonlstas de esta integracidn son,
yo diria, los pueblos latinoamericanos, y no el Estado, que puede
ayudar -como en el caso de San Pablo, gue ayuda tanto- pero si
la idea no llega a los pueblos, no echa raices, dificilmente se
lograra, como se desea, algo concreto y gue tenga duraciodn.

Ahora bien. Si presento al Memorial, y si aqui estoy para
dialogar con ustedes, pensé gque debia hacer también algunas
consideraciones sobre ALALC y ALADI. Claro esta gue voy a decir
cosas conocidas; perc me parece conveniente que las diga para dar
un poco de orden a la exposicion gue estoy procurando hacer, en
la esperanza de que ella motive el didlogo con 1os ilustres
componentes del Comite de Representantes.

Yo creo que la ALALC, gue surgio, como sabemos, por el
Tratado de 1960, estuvo 1nsp1rada en CEPAL que sugirid un Comite
de Comercio en el ano 1956. Y asi surgid la ALALC, como Asocia-
cién Latinoamericana de Libre Comercio. Y era lo que reivindicaba
CEPAL. Nosotros sabemos lo que 51gn1f1co para América Latina el
trabajo importante de CEPAL desde el ano 49, porgue la CEPAL fue
la que organizd una teoria sobre el desarrollo, considerando el
problema desde el punto de vista de los paises en vias de
desarrollo, subrayando la dependencia, subrayando el deterioro
de las relaciones de intercambio, subrayando la necesidad de una
creacion de mano de obra, de una preparacién de mano de obra
especializada, condenando en cierta medida la divisién interna-
cional del trabajo, por la cual los paises latincamericanos
exportaban materia prima que eran industrializadas en el Primer
Mundo y después importaban sus materias primas industrializadas,
de tal manera gque pasaban a ser exportadores de ddélares. En
suma: CEPAL, todos lo sabemos, tiene excelentes servicios
prestados a América Latina en cuanto a la conciencia de su
destino, en cuanto a la precisién de sus objetivos. Y yo creo que
ALALC es tributaria de esta opcidén de CEPAL por el 1libre
comercio. Todos sabemos que el Tratado tuvo el apoyo de siete
paises al principio, y se discutid mucho cuando enpezd un cierto
deterioro de ALALC; se discutidé mucho -~y yo insisto en decir que
estoy repitiendo cosas sabidas-- si el nuevo Tratado deberia ser
una reformulacion del Tratado de ALALC o si debia ser un nuevo
Tratado. Y prevalec1o la idea de gue deberia ser un nuevo
Tratado, y surglo el Tratado del 80, el Tratado de Montevideo del
80, gque cred la ALADI. Asociacién de Libre Comercio, asociacién
Latinoamericana de Integracién. Claro esta que no son expresiones
sindénimas. El "libre comercio® es una expresién muy particular,
muy sectorizada en relacion a la "integracién", que es una
expresién amplia. Y esto estaria indicando, desde el principio,
gue la ALADI no podria ser una mera continuacién de la ALALC; y
no solamente por la cantidad de iniciativas, de proyectos, de
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resoluciones; pero yo diria por motivos cualitativos. ALADI es
cualitativamente diferente. Seqiin la voluntad de los que firmaron
el Tratado del 80 es cualitativamente diferente de ALALC, porque
esta orientada hacia la integracién.

Entonces, habia que definir rapidamente un marco tedrico
para saber qué es esta integracién, de la cual todos hablamos Y
no siempre tenemos tiempo para una reflexion respecto de la
integracidén. Todos sabemos que integrar es caminar hacia la
unidad, respetando las diferencias de los paises,

Un peruano, don Andrés Townsend Ezcurra, dque es precursor
del Parlamento Latinocamericano, por un proyecto que presentd a
la Camara de Diputados del Perd en el afo 64, dijo que integra-
cidén es un nueveo nombre del desarrollo en Latinoamérica. O sea,
la integracién y el desarrollo son nombres distintos para indicar
la misma realidad. 8i hay esta identidad, esta identificacidn en
terminologia entre integracioén y desarrollo, hay que definir un
poco el término equivoco de desarrollo. Y yo trabajo con un
concepto de economia-humanismo del Padre Lefevre, que es
eminentemente humanista. El dice que el desarrollo es el paso de
una etapa menos humana a una etapa mas humana de vida, al menor
costo social posible y tomando en cuenta la solidaridad interna-
cional.

Es un poco amplia la expresién. Los economistas no van a
estar conformes ni un poco con una definicién tan general. ¥ yo
creo que se puede mencionar en cuanto a una visién quizis mas
precisa del desarrollo, aunque sea bien claro, a mi juicio, el
concepto de economia y humanismo de Lefevre.

¥o creo gue se puede hablar de tres modelos de desarrollo.
El primer modelo seria la modernizacion tecnolégica sin cambio
social planificado, que tiene un determinado tipo de demanda
educacional y, por lo tanto, de demanda cultural. Lo que quiere
es solamente preparar la mano de obra para factibilizar, para
viabilizar la modernizacién tecnolégica. Se importan unas
tecnologias ajenas, sin mucho espiritu publico, sin la preocupa-
cién de una reduccidén sociologica a la realidad de nuestros
paises.

Un segundo modelo seria la modernizacién tecnolégica con
cambio social planificado pero no estructural. Aqui se puede
indicar, por ejemplo, la educacidén para todos a través del
respaldo que se dio a la educacidn publica; una cierta preocupa-
cion, con una asistencia social, con la salud publica, con
algunos servicios publicos como el transporte colectivo. Pero es
un cambio social no estructural.

Y finalmente, la modernizacidn tecnolégica acompanada de un
cambio social estructural. ;Qué se quiere decir con estructural,
en la linea que empezd con la CEPAL y que fue adoptada por
Naciones Unidas? Por estructura se entiende los elementos
fundamentales de una organizacion social gue en el caso nuestro
seria la produccioéon y la renta, el poder y la cultura,
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Ahora bien, toda la tradicidn latincamericana que tiene su
origen, como yo dije, en CEPAL, a mi juicie tiene que trabajar
con ese modelo. O sea, una modernizacion tecnolégica acompanada
de un cambio estructural gue se preocupe por la forma de
produccién de bienes, con una distribucién de renta que termine
con las minorias excluidas de los beneficios del desarrollo, y
con el poder, que cada vez debe ser mas descentralizado para que
lo que pueda hacer por las organizaciones no qgubernamentales no
sea hecho por el Estado; y, sobre todo gue en realidad tenga en
el pueblo y en el hombre, el centro de sus atenciones.

Entonces, si ALADI esta destinada a implementar la integra-
cidén de Latinocamérica, y si el documento oficial de ALADI dice
textualmente que ALADI debe preocuparse con el desarrollce
econémico y social equilibrado de la regién, claro esta que ALADI
debe identificarse o se estd identificando con el tercer modelo
gue yo menciono. Es decir, con la produccion, la renta, con los
aspectos econdmicos, con el poder. Ahora el sefior Secretario
General menciond la blsgueda de una integracion con el Parlamento
Latinoamericano y con la cultura. Asi que hablar de cultura en
ALADI, no es hablar de un tema ajeno a sus preocupaciones, ajeno
a sus objetivos como estan definidos en el Tratadoe del 80. Hablar
de cultura en la ALADI, es hablar de una de sus finalidades;
hablar de integracién cultural, mejor dicho, es hablar de uno
de los fines que la ALADI procura alcanzar y con el éxito que
américa Latina reconoce y aplaude.

En la penualtima parte de esta exposicidn, yo queria hacer
algunas sugerencias para dar concrecion al convenio de intencio-
nes gue pensamos firmar; yo tengo algunas sugerencias que hacer
a la :ALADI, a su ilustra Comité de Representantes y a su
Secretaria General.

Inicialmente yo diria gque es indispensable que ALADI
compagine sus actividades con las del Parlamento Latinoamericano;
el Parlamento tiene un proyecto de comunidad econémica latino-
americana del aho 86, que seguramente debe ser revisado. En este
proyecto que a mi juicio debe ser objeto de una revisidn, se
habla de una comisién ejecutiva que sdlo dependeria del consejo
de gobierno gue estad integrado por los Jefds de Estado de todos
los paises, los veintidds paises representados en el Parlamento.
Yo habia pensado que esta comision ejecutiva de alguna manera se
beneficiara de la experiencia acumulada por ALADI. y por la
representatividad politica gue tiene AILADI y que es, seguramente,
la Institucién, en ese sentido, mds significativa de Latino-
américa. Pero como esto debe ser objeto de una revisién, yo me
limito a hacer una sugerencia general: (ue se busque una férmula
juridica de ensamble entre la ALADI y el Parlamento Latino-
americano.

Sugiero, ademas, que ALADI de alguna manera cree una
comisién cultural. Ayer supe gue hay un funcionario encargado de
la coordinacidén de las actividades culturales. A mi Jjuilcio
deberia haber también una conisién cultural que fuera la
protagonista del dialogo de ALADI con las instituciones como el
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Parlamento Latinoamericano, que trabajan en 1la integracidén
cultural.

Ademas, sugiero que ALADI tenga una oficina en San Pablo,
donde va a funcionar el Parlamento Latincamericano, y donde esta
el Memorial; seria excelente gque tuviera esta oficina alla,
porque podria, por ejemplo, evaluar las acciones del Memorial de
América Latina para saber qué es lo que se puede extrapolar de
Brasil para toda Latinoamérica, en términos de 1la experiencia
acumulada por el Memorial de América Iatina.

. Y ahora voy a la conclusién, si ustedes mne permiten,
recitando poemas; porque YO soy de los que piensan que los poetas
tienen una capacidad casi magica de ver las realidades y de
Prever el futuro.

Yo empieze con un homenaje a Rodd, citando un texto suyo,
aunque fuera propiamente no s6lo un poeta, sino wun genio
inspirador de la juventud latinoamericana. El dijo "habia en la
antiguedad altar a los dioses desconocidos", y decia a los jove-
nes:"dedicad una parte de vuestra vidas al futuro ignorado™.

Yo no creo que el futuro de Latinoamérica sea tan ignorado,
pero si es en alguna parte ignorado, aun asi y quizas por eso
mismo, debemos dedicar nuestro esfuerzo, nuestra voluntad,
nuestra creatividad a esta obra. Y si habia en la antigiuedad
altares a los dioses desconocidos, dediquemos una parte de
nuestras vidas al futurc latinoamericanc mas o menos ignorado
pero gue estara organizado bajo el signo de la integraciodn.

En_seguida, quiero pedir permiso para citar a un poeta
brasileno, Murilo Méndez, el decia:" el hombre es el ser del
futuro gue espera un dia ser visible". con eso, magicamente
intuyd lo que las ciencias sociales dicen del hombre, lo que la
ciencia antropolégica dice del hombre: que el hombre es inconclu-
S0, nada de lo que el hombre hace es definitivo. Yo no puedo
decir que el Memorial sea definitivo, porgque manana lo que fue
hecho por un grupo de hombres, esta destinado a ser transformado
por otros hombres. Es propio del quehacer humano esta disponibi-
lidad, o esta susceptibilidad de transformacidn.

Entonces, el hombre latinoamericano es el ser del futuro,
pero due espera, espera con conviceion ser un dia visible. Yo
traduzco este verso asi: el latinoamericano es invisible porque
todavia América ILatina no estda organizada come una nacién
continental: pero todec lo gue se hace en pro de la integracion
ya permite saber que €1 sera un dia visible, que este hombre sera
un dia visible, aunque las cosas que estamos haciendo sean
inconclusas.

Importante, yo creo, es que nosotros sepamos hacer cosas que
puedan ayudar a las generaciones venideras a realizar la
integracidén plena de Latinocamérica.

Voy a decir una cosa muy conocida para cerrar estas
palabras, los chinos dicen: " que la marcha de mil afios empieza
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con el primer paso"; y ya hemos dado algunos pasos, Y Ya hay
motivos para la esperanza.

Muchas gracias.
- Aplausos.

PRESIDENTE. El sefor Representante del Brasil ha solicitado
la palabra. Tiene usted la palabra, senor Embajador.

epresentacion del BRAS Joseé Jerdnimo Moscar e So .
Sefior Presidente: sefior Pablo de Tarso, senor Senador Abreu, nis
colegas: nada ocurre sin motivo. Yo creo gue la presencia aca de
Pablo de Tarso Santos esta motivada por un mensaje, por un
designio para esta presencia.

Miramos su biografia y vemos, primero una militancia en la
politica brasilefia a nivel de todos los poderes: del Ejecutivo,
fue Gobernador de Brasilia; del Legislativo, fue Parlamentario,
Diputado Federal en dos Legislaturas; después Ministro de Cultura
de Brasil; y después cumplidé una militancia latinoamericana. Se
dice que los brasilehos sélo conocen a América Latina en dos
condiciones: o como diplomaticos, o come exiliados. Y el tuvo su
militancia latinoamericana de casi diez afos en Santiago de
Chile; una militancia en que trabajd en los organismos interna-
cionales y vivio la integracidén latinoamericana, no solamente con
la experiencia de CEPAL, en Santiago; con la experiencia de la
UNESCO; y este largo tiempo de meditacion y de militancia
latinoamericana.

Ahora lo encontramos, después de Ministro del Tribunal de
Cuentas en Brasil, wvuelve a la militancia internacional en el
Memorial para América Latina. Y es un espacio; y es como si se
hubiera preparado toda su vida. Y ademas, esta una tradicion de
una escuela politica en Brasil, que es la Escuela de Minas
Gerais, toda una tradicion politica que pone a disposicién ahora
de la integracidén latinocamericana.

Toda su vida fue una preparacién y ahora es una sintesis de
experiencia: la integracidén, la cultura, la educacidn; y lo hace
con pasidén. Esta dimensidon yo creo gue es fundamental.

Encontramos en el Memorial a un complice. La visita del
Embajador Garavito y la visita del Secretario General Orddnez a
San Pablo, practicamente acelerd este proceso de aproximacion.
No fue una negociacion, fue una conspiracion en pro de la
integracidén latincamericana. Y aca tenemos a ALADI en un momento
muy importante de la vida de una Asociacion, gue tiene hoy la
mejor Secretaria, que es hoy el verdadero Parlamento Latino-
americano, la ALADI. El1 proyecto de Parlamento Latinocamericano
es un embrién de Parlamento, pero nosotros, aca, tenemos todos
los mecanismos de legislar en América Latina. Entonces, es un
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reto y un desafio para nuestra Ascciacidn la ALADI y el Memorial
de America Latina.

. El Memorial nos ofrece hoy un espacio operative, un espacio
latincamericano. Y creo que podemos operacionalizar. Muchas de
las ideas que aqui fueron lanzadas podemos operacionalizar en
ALADI. El proyecto colombiano mismo de las Bolsas de Exposicio-
nes, quizas el mecanismo de operacionalizacién sea el Memorial.
Quizas cuantas reuniones, cuantas cosasg a nivel no solamente del
Parlamento Latinoamericano pero a nivel incluso de la dimension

lateral quizas el Parlamento nos pueda ayudar enormemente.

Yo felicito, en nombre del Gobierno brasilenio, este trabajo,
este protagonismo de Paulo de Tarso Santos. Y creoc que es un
momento muy importante para ALADI, para el Memorial, para el
Comité de Representantes tener aca un proyecto, que no es un
proyecto cualquiera. Me parece la combinacidén de todo wun
proyecto, de una trayectoria de vida de Paulo de Tarso.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Representante de
Brasil.

Tiene la palabra la distinguida Representante de 1la
Argentina.

Representacion de la ARGENTINA (Maria Teresa Freddolino).

Muchas gracias.

Mi pais, como miembro de la ALADI, se congratula con la
presencia del doctor Paulo de Tarso Santos, cuya presencia
prestigia a esta Asociacidén, y nos facilita el logro, a traves
de la Institucidén que él1 preside, de una fructifera accioén
externa de ALADI en diferentes ambitos de la cultura, incluide
el Parlamento Latincamericano.

Estamos convencidos de que cada una de estas dos Institucio-
nes, el Memorial y la ALADI, han de trabajar mancomunadamente.

Su labor, su fin Gltimo es el mismo, la integracién del
hombre latinocamericano.

En un espacio comin, espacio donde encontramos nuestras
raices comunes, y donde también estamos forjando nuestro destino
coman.

Por eso el acuerdo que hoy se firmara ha de ser un excelente
paso en su labor compartida, y sus palabras, Sefior Paulo de Tarso
Santos, han sido muy elocuentes en que esos pasos han de ser
hechos con devocidn, con pasién y con amor.
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Le agradecemos sinceramente su presencia, con la sequridad
de que estas palabras reflejan idéntica veoluntad politica del
Gobierno de mi pais.

Muchas gracias.
PRESIDENTE. Tiene la palabra el Sefior Embajador de México.

Representacién de MEXICO (Ignacio Villasenor). Senor
Presidente: en primer 1lugar, gracias Doctor Santos por la
exposicién tan rica en ideas y en propuestas que nos ha traido
al Comité de Representantes.

Es motivo de especial regocijo, yo diria, pero también de
congratulacidén, escuchar de boca de una persona tan autorizada
y tan emocionadamente vinculada con los propdositos de la
integracién, lo que usted nos ha dicho.

Nos ha sehalado varias cosas, creo yo que el hecho de citar
dos palabras claves en lo que hace a la integracion: "devocién
y amor", revela la profundidad de su pensaniento integracionista,
de su compromiso con el proposito de la integracién.

Nos ha citado usted también, en forma enfatica, su propia
visién acerca de la importancia indiscutible que tiene el tema
de la cultura, tema gue, no cabe duda, constituye un espacio en
el que AIADI habra de transitar. Pero no es un espacio en donde
no se hayan hecho cosas, usted lo ha dicho con toda claridad, es
un espacio en donde la interaccién cultural de nuestros paises
ha caminado a pasos acelerados.

Lo gue nuestros pueblos, nuestros paises han hecho en
materia de integracién cultural es tan importante que yo diria,
me atreveria a sefialar, gue ese producto esta a la vanguardia de
la integracién regional. Ahi se estd dando una auténtica
integracién; se estd dando un contacto permanente entre las
expresiones culturales de nuestros paises, entre los hombres y
las mujeres de los pueblos latinoamericanos gque sienten una
especial predileccion por la cultura. Y se dan cuenta de que ese
campo, el mas noble sin duda, es un campo fertil para avanzar en
la integracion.

_ Decia que ALADI habra de transitar ese terreno porgue lo gue
se ha hecho esta varios pasos adelante de lo que ALADI esta
haciendo en este campo. Y uno de los aspectos fundamentales es
la necesidad de sincronizar, coordinar y de llevar un registro
para propdsitos informativos de la Asociacion de todo lo gue se
estd haciendo en los distintos foros, gque los puebklos y los
gobiernos latincamericanos han habilitadoe para promover la
integracion cultural.

Para un pais como México, Doctor Santos, usted lo decia, la
cultura constituye un elemente esencial. México es un pais con
una personalidad cultural sumamente recia, profunda, con una raiz
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cultural que lo identifica Plenamente como parte de América
Latina; y es un pais leal Y comprometido con su propia identidad
cul?ural como parte de América Latina. Esa identidad cultural es
mexicana, pero es a la vez latincamericana. Y México es fiel a

esa identidad cultural, y constituye un flanco fundamental de la
cultura latincamericana.

_ Yo puedo aqui subrayar el compromiso de mi pais con 1a
integracion latinoamericana Y especificamente con 1a vertiente
cultural de la integracién latinoamericana.

en lo gue toca a la proyeccion de esa cultura hacia el mundo; con
0jos latinoamericanos, pero con un sentimiento universal V4
solidario con el resto de los hombres.

Muchas gracias nuevamente por esa exposgicion, Doctor Santos.

PRESIDENTE. El siguiente orador e€s el Representante de
Chile.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Muchas

gracias, Sefor Presidente.

Ha sido doblemente grato escuchar las palabras del Doctor
Paulo de Tarso Santos. En primer término por el reencuentro con
un distinguido brasilefic y latinoamericano que vivio anos en
Chile, donde contribuyé con su conocimiento y reconocida
capacidad a importantes proyectos que en esa época se gestaban
en mi pais, imprimiéndole su caracteristica esencial que es su
humanismo y su conocimiento Y ver las cosas desde un prisma mucho
mas amplio, desde una dimensién mucho mas amplia que la estricta-
mente concernida a los procesos econdmicos.

Creo que hoy dia desde la funcién que &l desempeha, como
Presidente del Memorial Latinoamericano, ha seRalade una
orientacién muy importante que a veces, en nuestro quehacer
diario de las negociaciones dentro de un foro con una dimension
esencialmente econémica y comercial, dejamos, no de lado pero
digamos que no es un elemento fundamental de nuestra negociacion.
Creemos que en ese sentido el apoyo gque nos puede brindar desde
la Institucidén que él preside a concretar proyectos en el area
de la integracién cultural puede ser muy importante.

Creemos que la cultura si bien se genera Y se gesta desde
el hombre y desde las organizaciones intermedias de la sociedad
Y no necesariamente de entidades gubernamentales, estatales u
otras, si el Estado y las organizaciones pueden apoyar vy
fomentarlo a través de proyectos como el gue &l preside, asi como

el Gobierno del Estado de San Pablo ha hecho.
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En ese sentido creemos gque ha sido muy importante 1la
contribucién gue él nos ha dado hoy dia y el enfoqgue renovado de
areas que muchas veces no estan presentes en nuestro quehacer
diario.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. El siguiente orador, en mi lista, es el Senhor
Representante del Ecuador.

Tiene usted la palabra, Senor Embajador.

Representacién del ECUADOR (Franklin Buitrdn Aguilar).
Muchas gracias, Senor Presidente.

Yo voy a comenzar de una manera egoista; felicitando al
Presidente gque en esta ocasidén fue del Comité de Representantes,
al Embajador Garavito, y a nuestro Secretario General, por haber
invitado al Doctor Paulo de Tarso a estar presente aca, en esta
Agociacion.

En su discurso y en sus reflexiones, €l justamente ha dado
la razén del porqué de esa invitacion tan especial a estar con
nosotros aca en la ALADI,.

El no solamente ha hecho un repasoc humanista de lo que es
la Fundacidn Memorial de San Pablo, cuales son las contribuciones
que nos puede dar a la 1ntegrac1on latinocamericana y a nuestra
Asociacion en particular, sino que también en sus reflexiones ha
tomado todo el quehacer, y ha hecho una sintesis de lo que
significara la integracion latinoamericana.

Creoc gue seria una groseria de mi parte, justamente el
tratar de repasar esas ideas tan proficuas y tan proliferas que
nos dio aca el Doctor Paulc de Tarso. Pero también nos hizo una
invitacién al didlogo, y justamente lo mio no quiere de ninguna
manera ser en este momento solamente un discurso de agradecimien-
to por la presencia del Doctor Paulo de Tarso, sino pedirle una
contribucién méds a través de una pregunta para las reflexiones
que estamos haciendo en este momento también en la ALADI y yo
creo que en todos los esfuerzos de integracidon latinoamericanos
que se estan haciendo en nuestra regiodn.

El nos hablo de una transformacidén tecnoldgica con cambio
estructural. Y eso, evidentemente, no solamente s un slogan,
sino que tiene un vastisimo contenido que podriames no solamente
conversar unas horas, sino ser objeto de estudios y reflexiones
muy profundas en América Latina.

El hablé, justamente también, del papel de la CEPAL en el
inicio de la integraciodn latinoamericana, y entre lineas nos deja
ver que en este momento justamente lo gque carecemos es de un
modelo integrador, y de gue carecemos de una identidad latino-
americana que haga fuerza y que haga un motor de esa integracion.
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Esta audacia que yo cometo de leer esas entrelineas del
Doctor Paulo de Tarso, tambien, justamente, me llevan a decir gue
en este momentoc hay efectivamente yo diria un caos intelectual
en la integracidn de América Latina; y también me animaria a
decir gque hay un cierto desorden en las medidas que nuestros
paises toman en cuento a sus modelos de desarrollo. Y que también
no hay una reflexion intensa interna de parte de América Latina
de cuales serian esas lineas de pensamiento gue nos guiaran en
nuestros procesos de desarrollo internos y, por lo tanto, después
transferirlos a una integracién.

Y esto, dicho de este modo, pareceria que estamos dejando
primerc el modelo de desarrollo dentro de nuestros paises y
después el modelo de desarrollo de la integracién latinoamerica-
na. Y no es asi, sino que hay un interflujo, hay una interrela-
cion muy grande entre los dos modelos porgue el uno no puede
existir sin una perspectiva del otro.

Entonces, yo me animaria a preguntarle: (esta transformacicén
tecnologica con cambios reestructurales de la sociedad como se
daria en un momento en el cual se esta privilegiande un modelo
en el cual pese a todos los grandes esfuerzos gue hacen nuestros
paises, pese a la vision de los problemas sociales intensos que
tenemos en nuestra América latina, se esta privilegiando,
digamos, un modelo de desarrecllo tal vez de aplicacion la técnica
-y no digo la tecnologia-, no digo la cultura ni la educacidn,
digo la técnica en nuestra produccién y que se esta aplicando
tambien como simbolo que el comercio nos va a facilitar y nos va
a dar todo lo demas como diciendo, con esa frase biblica, primero
hagamos comercio y todo lo demas por anadidura.

Entonces, yo quisiera preguntarle al Doctor Paulo de Tarso,
gue nos ilumine un poco, que espacio tiene la integracion dentro
de este modelo gue en mayor © en menor medida todos nuestros
paises estan aplicando de una mirada para afuera, y de una baja
total de los aranceles para el comercio, y de una falta de
planificacién en el desarrollo tanto de la integracidn como de
nuestras economias nacionales.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Senor Representante del Ecuador,
y antes de darle la palabra al siguiente orador que tengo en
lista voy a darle la palabra al Doctor Santos para gque de
respuesta a la pregunta que le han formulado.

Tiene la palabra el Doctor Santos.

DIRECTOR PRESIDENTE_ DE LA FUNDACION MEMORJIAL DE AMERIQA
LATINA (Doctor Paulo de Tarso Santos). Yo creo que tiene razon
el Senor Embajador Representante del Ecuador cuando dice que uno
de nuestros problemas es gque hay demasiadas instituciones, lo que
forma en cierta medida un caos. Pero yo le digo que prefierc en
este caso el caos gue el marasmo; si no hubiera nada seria peor.
El problema frente al caos es organizarlo. Necesitamos de una
conciencia critica sobre lo gue se estd haciendo. Y esto debe
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darse yo diria principalmente en ALADI, en el Parlamento cuando
se inaugure, y en las demas entidades integracionistas y en el
limite de sus posibilidades. Perc quierc agregar también gque no
hay que olvidar gque nuestras universidades deben pensar la
estrategia de nuestro desarrolleo y la estrategia de nuestra
integracion. Y ahi si hay una capacidad instalada que esta
aprovechada, y en algunos casos apenas esta aprovechada.

Yo creo que en las universidades hay gente preparada como
para pensar, con los que militamos en la integracioén latino-
americana, la manera mas indicada de concatenar las acciones y
de clarificar los objetivos.

Entonces, yo diria, tiene razdén usted y la manera de superar
eso, a mi juicio, es una reflexién, la mas profunda posible, a
nivel de las instituciones como ALADI, pero yo sehalaria,
subrayande, con la participacidén de las universidades latino-
americanas. Y quizas la praxis nos puede conducir a la convenien-
cia de que surja una universidad latinoamericana. Es decir, una
universidad que represente la nueva hacidén continental gue
queremos construir y que esté pensando en el proceso de integra-
cidn permanentemente.

Esa yo creo que es la primera parte de su pregunta.

. La segunda parte, es muy oportuna, muy profunda, muy
polémica. Porque con el episodio del este, Y lo menciono asi a
la ligera porque no quiero tomarles mas tiempo, con el episcdio
del este se cambiaron todas las estrategias, todas las tacticas
de occidente. Y ya los paises europeos, los mismos Estados Unidos
del Norte, dependen menos de economias dependientes. Entonces,
los analisis que haciamos antes tienen que ser revistos, deben
ser revistos.

Lo que esta vigente es el neoliberalismo. Da la impresién
de que hubo una victoria del capitalismo frente al socialismo con
la Perestroica, con la caida del Murc de Berlin, que es el
simbolo de una transformacién muy profunda. Y yo estoy propenso
a discrepar ligeramente con esta formulacién gque a mi juicio
simplifica un poco la realidad. Yo no creo gue haya habldo una
victoria de un sistema econémice en contra del otro. Lo que esta
ocurriendo en el mundo ahora es la bisqueda de una sintesis. El
nombre no importa tanto, y si podemos llamar esto neoliberalismo,
podemos llamarle social-democracia; importante es saber hacia qué
socliedad caminamos.

Yo creo que las ideologias, en el sentido tradicional, estan
un poco desprestigiadas, pero para mi ideologia es un conjunto
de ideas que permite ver la realidad actual y prefigurar el
futuro. Esto es ideologia para mi. En este sentido nosotros
podemos prefigurar un poco esta sociedad del futuro, no voy a
hablar de ella porque usted o a lo mejor el Secretario General
resuelve no firmar el convenio; pero yo sefialaria algunas notas
que son muy claras. En esta sociedad al todo-social no le debe
faltar ninguna de sus partes. En Peru no se puede hacer una
sociedad excluyendo los indigenas o los aimaras o los quechuas,
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Como no se puede hacer en Chile, que tiene mapuches, en mi época
tenia doscientos mil mapuches.

Entonces, yo imagino una sociedad a la cual al todo-social
no falte ninguna de sus partes. Si se hace en Chile una sociedad
para excluir los mapuches, Ya no estamos en el terreno de lo
humanis?ico que yo defiendo, perc estamos en el terreno de la
exclusion de algunos, y este, a mi juicio, no es el camino que
se debe sequir.

Otra cosa: hay valores nuevos, y yo tomo valores como formas
de sociabilidad, como criterios para el ejercicio de la libertad.

Entonces, cuando los economistas dicen "hay necesidad de una
actitud racional frente al consumo" estan indicando un valor y,
con el perdon de los econonistas presentes -no hay que pedir
perddn porgue crec que estamos todos de acuerdo- al decir esto
estan en pleno terreno de la cultura, porque en el terreno de la
convivencia humana, de la cultura de la convivencia humana estan
reivindicando un cambio de valores.

Hoy dia hay una actitud irracional frente al consumo, porgque
hay necesidades artificiales creadas por algunos oOrganos de
difusion, vinculados a determinados intereses Yy hay que reempla-
zar estas necesidades artificiales por las necesidades realmente
humanas.

Yo diria, ademas, gue algunos valores actuales deben ser
contravalores en la nueva sociedad. Por ejemplo, el individualis-
mo. En Brasil surgid una cosa muy peculiar, muy curiosa. En el
inicio de los afios 70 un ex-jugador de fuitbol, que fue miembro
de nuestra seleccién, fue portador de un mensaje publicitario de
una marca de cigarrillo que decia asi: "sea como yo, procure
llevar ventaja en todo". Esto se eternizé en Brasil como la ley
de Gerson, Y €l decia mas: "que el mejor del capitalismo es el
capitalista™. Y sea como yo "lleve ventaja en todo".

Bien. Este individualismo, este egoismo ininidual, mejor
dicho, debe ceder lugar al valor de la cooperacion.,

Yo diria, ademas, yendo un poco lejos, que la autoridad debe
ser funcional, mads bien que verticalizada. Sobre tode a nivel
competente, porque a nivel de la Presidencia de la Repiblica la
cosa se complica un poco. Pero yo crec gue la autoridad debe
surgir porque yo cumplo determinada funcion. Yo tengo autoridad
en el Parlamento que presido, no para hacer comunicados vertica-
les, perc a mi me toca, por el estatuto de mi Institqcion, la
supervision de todo. Entonces, por mi funcidn Yo superviso todo.
Eso no quiere decir que los supervisados sean 1n§erlores a mi,
0 gue estén sometidos a un autoritarismo verticalizado. No; son
funciones diferentes. Entonces, yo creo que el principio de 1la
autoridad debe estar vinculado a esta nocidn, a este concepto de
funcidn. Pero podia ir muy lejos. lLe pido excusas, y termino
agqui.
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PRESIDENTE. Muchas gracias al Doctor Santos.

El siguiente orador en la lista es el sehior Representante
de Bolivia.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). Muy amable.

Gracias. Y gracias, en todo caso, a usted, doctor Paulo de Tarso.

Desde los primeros momentos, en realidad, en gue lo estaba
escuchando, sentia ya casi una tentacién de partlclpar en ese
dialogo al cual usted nos ha invitado desde un primer momento.

Creo, realmente, gue es ésta la dimensidén sobre la cual
menos esfuerzos hemos puesto. ¥ la juventud del Memorial, desde
los tres anos gue tiene desde su constitucidn, y todo el trabajo
que ya tiene desarrollado, nos permite pensar que realmente se
esta haciendo un aporte muy 1mportante,y se esta atendiendo un
area gque es fundamental para la consecucién de los objetivos de
la integracién.

Efectivamente, yo coincido totalmente con sus palabras de
gque lo sustancial es la popularizacion del concepte de la
1ntegrac1on. Es decir, la ampliacidén de las bases de sustenta-
cion, que hagan realmente irreversible este proceso en el que
estamos enmpenados,desde hace tantos aflos atras, como usted
referia, recogiendo el pensamiento de la CEPAL. Y también en
ello, creo qgue usted nes da unha luz muy, muy, importante que
estd referida a la parte de la educacidén; no solamente la
divulgacion de la cultura, sino los esfuerzos gue debemos hacer
conjuntamente en el area de la educacién. Y también en ello, a
mi se me ocurre pensar con alguna fuerza, realmente. Es decir,
en el rol fundamental gue para la vulgarlza01on, la popularlza—
cion de las ideas cepalinas de los anos cincuenta y los ahos
sesenta, desempend el ILPES -el Instituto Latincamericano de
Planificacion Econdmica y Social-.

Evidentemente, el Memorial no va a cumplir ese rol. Y creo
yo, también, que la dltima mencidn que usted hac1a a la respuesta
al Embajador del Ecuador, referida a la creacidén a la conforma-
cion de una universidad latinoamericana, creo gque es fundamental.
Y creo gque un brazo que deberia tener, efectivamente la ALADI,
es un brazo muy, muy, similar al brazo con el que contdé la CEPAL
para la vulgarizacidén de la integracidén. Y creo también que es
fundamental en este dialogo que usted nos ha propuesto, la
deflnlclon, efectivamente en el mas breve plazo, de esa estrate-
gia: qué es lo gue gueremos hacer con la integracién, y cuando
lo vamos a hacer. Porque los enunciados estan, estédn desde 1la
suscrlpclon de la ALALC; efectivamente, hubo una renovacidén muy
importante, un redimensionamiento de 1la integracion en 1la
transicién ALALC-ALADI. Pero también, efectivamente, al menos en
la ALALC teniamos un plazo perentorio para ello, para cumplir un
objetivo. En la ALADI no tenemos plazos para cumpllr absolutamen-
te nada; tenemos una serie de enunciados: todo es factible, y
todo es posible, nos falta el "cuando"; y creo gue en eso esta
la estrategia.
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Nuevamente, Doctor Paulo de Tarso, quiero agradecerle muy,
muy, especialmente el gue nos haya invitado usted a este dialogo,
nos haya motivadc a este dialogo; y confio, realmente, en gue
haya una secuencia: que todo este dialogo llegue en muy, muy,
breve plazo a conclusiones y que en ese marco de las acciones
conjuntas gue se van a emprendar entre la ALADI Y el Memorial,
podamos realmente aunar esfuerzos y ver, en breve plazeo, al menos

un cronograma para la consecucion de los objetivos gque nos unan
definitivanmente.

Muchas gracias, doctor Paulo.

. ERESIDENTE. Agradezco al sefior Representante de Bolivia, por
su 1ntervencion, y concedo el uso de la palabra al sehor
Representante de Colombia.

Senor Embajador, tiene usted la palabra.

Representacion de COLOMBIA (Jorge Enrique Garavito Duran).
Doctor Tarso: yo crec que las expresiones de los Embajadores Y

del Secretario General respecto de la importancia que le damos
a su presencia y a la vinculacidén de la Asoclacién con 1la
Fundacién Memorial de América Latina, me excusaria de tener que
hacer referencia a ese importante aspecto de su presencia aca.

De todas maneras, yo tengo que dejar constancia de 1lo
contento que estamos de que usted haya podido aceptar 1la
invitacion que le hicimos de que nos acompafiara para, precisamen-
te, trasmitir de viva voz a los demas Embajadores,y a la
Asociacion, ese espiritu profundamente latinoamericanista que
usted demuestra, y que realmwente entusiasma.

Y, al referirme a eso, obviamente gque tengo gque reconocer
gue Brasil tradicionalmente, en lo gque en América Latina se
respeta, se ha caracterizado por ser el pais que logra, que tiene
realizaciones muy concretas de grandes emprendimientos gque
significan, mas alla de toda retérica, la verdadera capacidad de
accion, y muchas veces de integracidén, en América Latina.

Yo siempre pongo como ejemplo de la integracidn en la que
pensamos para el beneficio y el desarrollo de los paises de
América Latina, lo ¢gue significa el proyecto de Itaipi. Y lo
pongo porgue realmente es una cuestion extremadamente concreta
de cooperacion en América Latina, y de lo gue significara en un
momento dado, cuando nos demos cuenta de gue manteniende la
independencia de nuestros paises, podemos lograr una confraterni-
zacion y una vinculaciéon muy importante en proyectos muy
concretos. Y yo creo que eso se logra, primero gue todo sobre la
bage de un entendimiento previo, y un entendimiento gue tiene que
ser motivado por el afecto y por el conocimiento cultural.

Y en ese sentido, Brasil es de todas maneras un ejenmplo que
hay gue seguir. Y ese tipo de proyectos, es.gl tipo de proyectos
gque van a conducir a la verdadera integracion para que nosotros
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entremes a lo gue estamos acercandonos: al nueve modelo de
desarrollo; gue por encima de ese modelo de desarrollo, digamos
estructuralista, de encontrar la formula de hacer una mayor
justicia social, y un crecimiento economico que en el fondo es
el mismo modelo de siempre, con justicia y con equidad, como dice
la CEPAL ahora, tendriamos gque aceptar gque estamos entrando en
un modelo de desarrolle gue nos ha sido, en parte, impuesto desde
afuera y que nosotros mismos hemos adoptado: gue es el modelo de
que vamos a competir internacionalmente.

La apertura econdémica, creo gue nos esta llevando hacia una
posicidén en la que vamos a tener que, cada vez mas, mirar hacia
nosotros mismos para saber con qué fuerza es que vamos realmente
a competir a nivel mundial.

Y ese nuevo modelo de desarrolleo, implica obviamente la
definicidén de las fuerzas con las que contamos, y en negociacio-
nes internacionales; y obviamente en emprendimiento conjuntos,
va a ser necesaric gque tengamos esa capacidad de contar con
recursos adicionales a los puramente propios. O sea gue si se
produzca una sinergia gue nog permita, de alguna manera, competir
con lo que se esta formando en el mundo.

Asi gue yo creo gue también estamos llegando a un momento
en el gue la integracidn, gue siempre deciamos gue la haciamos
nosotros o nos la imponian desde afuera, parece que nosotros
mismos encontramos la férmula de que la estén imponiendo.

Y ese raciocinio me lleva a entender que America Latina
tiene, con respecto a Brasil, o sea sin desvincular a Brasil de
ninguna manera de América Latina, pero si reconociendo que era
una cultura muy parecida, muy semejante, pero gue no se haya
integrado dentro de la concepcidn gue siempre habiamos tenido de
lo que era América Latina, sobre la base de gue tenia unas
vinculaciones de caracter politico, histdorico, gue poco a poco
se han ido, en el curso dé los tiempos, agquilatando hasta el
momento en el gue hoy ya nadie duda de que la diferencia pequena
del idioma no nos puede separar de ninguna manera.

Y en ese hemos ampliado esta Patria de América Latina y la
entendemos como una conformacién geografica mucho mas amplia. ¥
por eso tampoco es posible gue pensemos que en este momento en
gue hay un modelo econdémico que implica aperturas economicas,
cuando esos modelos se dan, eso implique alguna desvinculacién
o desmembracion cultural. Asi que yo creo que la situacion dque
se estd dando en América del Norte, desde el punto de vista
econdmnico corresponderia a esa vinculacidn que todos queremos de
una mayor apertura economica, pero gue desde el punto de vista
cultural, mantiene a Mexico muy adentro de todo ese espiritu y
esa cultura de América Latina, gue es la gque tenemos gue
preservar. Y la tenemos dgue bpreservar, sencillamente porgue
nosotros culturalmente lo que tenemos gue luchar es con mantener
nuestra unidad cultural, y proteger ese principio de la autode-
terminacidén de los pueblos, como decia Oscar Niemayer cuando creo
el Memorial, en el sentido de que es la unica palabra de orden
gue hay: el de nosotros luchar politicamente por preservar
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nuestra propia cultura; sobre todo ahora cuando en el mundo
algunos paises ricos, y una vez gue se ha acabado el discurso de
la injusticia de las relaciones internacionales, las posibles
conflagraciones norte-sur, algunos paises ricos han autocasumido
la posicioén de guardianes del mundo. Y obviamente que eso ho se
hace sin de que de alguna manera existan algunos gue mandan y
otros que obedezcan. Y dentro de ese concepto, obviamente que
nosotros para poder de alguna editar ese determinismo histoérico,
que seria completamente recesivo y negativo para nuestros
intereses, tenemos que reafirmar nuestra unidad cultural.

Por eso me parece gque el Memorial tiene dos aspectos
extremadamente importantes: uno, un hecho fisico, que es el de
construir el mismo centro donde se hace una especie de homenaje
a la cultura de América Latina de manera permanente en una de las
grandes ciudades de América Latina vy, precisamente, una ciudad
brasilena.

¥ seqgundo, el hecho de que se haya llevade el Parlamento
Latinoamericano. Yo creo que el concepto de parlamento y el
concepto de esa dimension politica de la integracidn a veces se
considera como un poco retdrico; pero en la medida en gue
nosotros tenemos que ir definiendo una posicién intelectual y
politica frente al mundo, creo que el Parlamento Latincamericano
sl va a tener una gran funcién que cumplir de definir una
mentalidad y una posicién frente a los hechos que se vayan
sucediendo en el mundo, gue van a ser, seguramente, muchos dentro
de ese concepto cuyo de la definicidn del hombre latincamericano.

Y creo que la vinculacidén con la ALADI, le da por lo mencs
un punto de contacto, a ese Parlamento, con lo que esta sucedien-
do ahora, sin gue nosotros podamos anticipar hacia dénde va a
conducir este experimento de desarrollc de la integracién de
América Latina.

Asi gque yo me congratulo, con todos los Embajadores, con su
presencia; sé que usted al igual gue en los momentos en gue fue
nombrado el Primer Alcalde de Brasilia, porque seguramente le
conocian sus capacidades de ejecutor y de pionero, va a ser la
persona que tiene esa capacidad de organizacidn y de convenci-
miento y, como decimos en Colombia, "le cabe a América Latina en
la cabeza'.

Muchas gracias por su presencia.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Senor Representante de Colombia.

El siguiente orador es el Representante del Paraguay.

Representacion del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla
Vargas). Senor Presidente: en primer lugar yo quiero agradecer
muy especialmente en la persona del Embajador Mpscardo, que
seguramente ha sido el gran inspirador de la presenc1a'del Doctor
Paulo de Tarso Santos en esta ocasion, agradecerle a €l por esta
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magnifica gestidn, porque entendemos que el Doctor Paulo de Tarso
Santos nos ha acercado, nos ha proporcionado ideas que si bien
es cierto teniamos aqui, a veces no estaban tan latentes. Y en
ese sentido, Doctor Tarso Santos, dgquiere agradecerle muy
especialmente por todo cuanto con su aporte ha permitido encauzar
el pensamiento hacia un principio a veces olvidado en este seno
de la ALADI, ese criterio consagrado por el mismo Tratado: el
desarrollo arménico y equilibrade gue usted senald en su
exposicion.

Creo que como participe de un club, como es la ALADI, cada
pais desea realizar y tener el protagonismo gue necesariamente
reclama como tal; y en tal sentido sus palabras nos inducen a
pensar gue trabajandc en comun, tanto dentro de la Asociacidn
Latinoamericana de Integracion como a traves del Memorial de
Améerica Latina, podemos transitar juntos para lograr ese tan
ansiado sueno dentro de la armonia due debe darse a traves de la
integracion, coordinandoc esos pensamientos y esas ideas.

Queremos hacer nuestras también las expresiones de las demas
Representaciones en el sentido de sumar nuestro sentimiento de
gratitud por su presencia aqui.

Gracias, Presidente.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Senor Representante del
Paraguay.

El siguiente orador es el Representante del Uruguay.

Tiene usted la palabra, Senor Embajador.

Representacion del URUGUAY (Néstor Cosentino). Gracias,
Presidente. Sin duda, Doctor Paulo, muy poco o nada queda por
decir ya a esta altura después de lo que brillante y elocuente-
mente han expresado todos los distinguidos colegas que me
precedieron en el uso de la palabra. :

Nosotros solamente gueremos expresarle que nos sentimos muy
complacidos y muy gratificados por su presencia entre nosotros
agui, esta manana, y que compartimos totalmente los conceptos dque
usted ha vertido sobre la necesidad de una verdadera y profunda
integracion en todos los aspectos de nuestra America Latina.

En nuestro concepto entendemos gue afortunadamente la ALADI
en los ultimos tiempos ha comenzado a transitar un camino muy
auspicioso en ese sentido y estamos seguros que de seguir asi,
como no podia ser de otra manera, nos posibilitara finalmente
lograr el objetiveo expresado cuando se firmo el propio Tratado
de Montevideo 1980 gue es justamente la creacidédn de un mercado
comin latinocamericano y de una integracidon total entre sus
miembros.
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¥ estamos seguros también que la vinculacién de esta
Asoclacion con la Fundacién Memorial de América latina serd muy

provecposg, sera de gran valor para que finalmente podamos lograr
ese objetivo.

Muchas gracias, otra vez, por su presencia.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Sehor Representante del Uruguay.
El siguiente orador es el Sefor Representante de Venezuela.

Sefior Embajador, tiene usted 1la palabra.

acién de VENEZUELA (German Lairet). Gracias, Sefior
Presidente,

Paulo de Tarso, un poco seguramente por el orden alfabético
nos ha correspondido hablar Ultimos, lo cual nos ahorra algunas
balabras porque tanto las que usted ha vertido, como el Presiden-
te del Comité, el Secretario General, y los colegas Representan-
tes, han dicho ya casi todo.

Pero, en verdad, me sentia en la obligacidén de intervenir,
en primer lugar porgue conocemos su trayectoria, incluso hasta
anecddoticamente. Hace poco usted 1lamd a mi oficina o llamaron
de su oficina para avisarnos la visita de un venezolano que venia
a Montevideo a una reunidn; no sé, se ve que hasta en estas cosas
también es diligente. O sea que muy recientemente tuve noticias
suyas.

Y queria solamente subrayar, después de todo lo dicho, 1la
idea que ha tomado cuerpo entre nosotros de vincular los
diferentes organismos que se ocupan de la integracién y del
contacto entre nuestros pueblos.

O sea, yo estoy todavia en ALADI, pero algo gue por lo menos
hemos tratado de hacer en este afio -y en eso su visita nos ayuda
mucho- es exactamente gque ALADI no sea un simple foro para
discutir sobre aranceles o sobre convenio de pages, lo cual no
significa que no sea importante, sino en verdad reforzar el
espiritu comin que existe en la organizacién de vincular 1la
integracion a otros factores y a otras instituciones, como son
precisamente el Parlamento Latinoamericano, como es el sector
empresarial, el sector laboral, con los que se ha enpezado ahora
a buscar contactos; y logicamente, un Centro como el que usted
preside pasa a ser para la integracién y para nosotros una
Institucidn fundamental.

Y luego, me preocupa todavia gque caigamos muche en la
retérica; entonces las proposiciones que usted hizo, estos
convenios nos pueden hacer gue terminemos este milenio menos
retoricos y mas pragmaticos.
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Yo, por ejemplo, les regalaria a todas las escuelas del
continente, y lo tengo en mi escritorio, un mapa de América. Yo
digo siempre que estoy casi seguro que cualquier estudiante, lo
digo hasta por mis propios hijos, se conocen mejor el mapa de
Europa que el mapa de Sudamérica o de América; porque hemos
vivido muy a espaldas de nosotros mismos. Uno se queda impresio-
nado de ver la diferencia, por ejemplo, yo que lo he visitado,
lo poco que nos conocemos Venezuela y Brasil, siendo paises
vecinos. Y afortunadamente es ahora cuando empezamos esos
contactos. Las regiones fronterizas nuestras a veces en vez de
ser lugar de acercamientos son un lugar de distanciamiento. Y,
por lo tanto, creo que este tipo de dialogo, este tipo de
encuentros nos deben ayudar en esa direccidn: de conocer hasta
nuestra propia geografia, la cual conocemos muy poco y muchas
veces nuestra propia historia.

Yo no sé como sera la educacién en su pais, pero cuando yo
~estudie bachillerato, a mi me ensefiaron mucho mas de Grecia, de
Napeleodn, que de Tiradentes o de cualquier pais latinocamericano,
salvo logicamente un personaje que histéricamente ha trascendido,
en el caso venezolano, como es Simon Bolivar. Pero del resto de
nuestros proéceres, de nuestras luchas, de nuestros problemas,
Creo gue aun se ensefia muy poco en las escuelas, en los liceos
Y en las universidades de nuestro continente. Por eso me parece
hasta muy importante esa idea que usted ha lanzado, y creo que
deberiamos ver como la retomamos, de una especie de universidad
latinoamericana; de que podamos tener un lugar donde empecemos
por conocernos nosotros mismos; porque la integracién no es un
problema, repito, exclusivamente de negociaciones, de aranceles
de aduanas, sino es un problema, fundamentalmente, de una
historia comin, y con la gran ventaja precisamente de que la
historia nuestra es muy comin.

Yo digo, incluso a veces uno no entiende cémo paises que se
estuvieron peleando hasta ayer, como es el caso de los alemanes
y los franceses, hayan avanzado mucho mas rapidamente en un
proceso de integracion gque nosotros, que practicamente no nos
hemos peleado nunca, o cuando nos peleamos fue fundamentalmente
por las luchas independientistas, y hace ya mucho tiempo de esto.
Esa historia no la conoce nuestra gente, salvo la gente gue como
en el caso de usted, especialmente, se ha dedicado a ello.

Por ello pienso que este encuentro y gue el Memorial que
usted preside podrian cumplir un gran papel en tal sentido.

Asi que, verdaderamente, habia oido hablar mucho de usted,no
lo habia conocido personalmente, y me siento especialmente
emocionado, ya no como Representante de ALADI sino como ciudadano
latinocamericano, de que usted esté hoy con nosotros.

PRESIDENTE. Agradezco al senor Representante de Venezuela
por su intervencidn, y doy la palabra al sefor Representante del
Pera.
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Representacjon del PERU (José Carlos Davila). Muchas
gracias.

La Delegacidn dgl_Perﬁ.quisiera sumarse a todas las muestras
de afecto y reconocimiento de las demas Delegaciones hacia la
Fundacion Memorial de América Latina vy de su Presidente.

Desearia también agradecer al doctor Santos que nos haya
invitado a pensar en América Latina histdéricamente:; es decir, en
forma global, donde 1los actores culturales, los elementos
culturales creemos nosotros juegan un papel muy importante.

) Pienso, muy personalmente que ello nos permite valorar aun
mas el pensamiento gque en Latinoamérica o en otras latitudes se
produce sobre el discurrir de esta regidon. Es decir, nos permite
rescatar el mundo de las ideas. Ello nos induce a conocer
muchisimas interrogantes que crec los latinoamericanos deberiamos
respondernos en esta coyuntura histoérica. Interrogantes como el
"por que', el "para qué", el "para quiénes", el "cémo" y el
Yhacia doénde"™ van las medidas que estamos adoptando en esta
coyuntura histoérica.

Igualmente, estamos seguros que las iniciativas planteadas
por el doctor Santos seran consideradas en el momento oportuno
dentro de la Asociacion, especialmente en lo que se refiere a las
iniciativas de orden del trabajo cultural de la ALADI.

_ Le agradecenos, doctor Santos, su presencia y sus palabras,
que creo gue de muchas maneras nos obligan a repensar Latino-
améerica.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Representante de Peru, que
era el ultimo de los oradores gue tenia en la lista.

Yo quierc agradecer muy sinceramente al Profesor Paulo de
Tarso Santos por la visita gue nos ha efectuado el dia de hoy.
Realmente, se trata de una visita de suma importancia.

cuando me tocd presentarlo y dar lectura a ese resumen de
su amplio Curriculum Vitae, sefhalé su condicion de Profesor
Universitario. Puedo decirle --y en esto recojo el sentir de
todas las Delegaciones gque han intervenido aqui-- due su
intervencidén ha constituido para el Comité una clase magistral.

Yo crec que los frutos de esta visita van a ser sumamente
positivosa.

Usted, Doctor Santos, nos ha hablado del caracter de
devocion que significa la integracién cultural. Y lo ha hecho
dandole al concepto "cultura" la dimensidén que de manera real y
auténtica tiene. Porque muchas veces, y precisamente en foros en
los que casi predomina un denominador economico, se pretende ver
tan s6lo un lado de lo que significa la integracion.
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Cuando el sefor Embajador del Brasil, en una conversaciodn
que tuvimos antes de abrir esta sesion, me presento a usted como
una persona gue habia puesto mucho énfasis en la cuestidon de la
cultura como factor de integracidon, lo hizo reflejande quizas
algo que yo, en mi condicidon de Representante de Peru he puesto
mucho énfasis.

Ahora, por razones de Reglamento, yo no estoy autorizado
para hablar como Delegado de mi pais. No me faltarian, y no me
falta, y estoy tentado de hacerlo, pero se me diria, y con toda
razbdn, que hay un articulo del Reglamento que me prohlbe hacerlo.
Pero quiero, Profesor Santos, que usted interprete todo lo que
esta quedando en el fondo del tinteroc y todo lo que yo, a nivel
personal, guisiera decirle por esta exposicidén tan brillante.

Usted nos ha hablado de los modelos de desarrollo, e indico
que a su juicio el tercer modelo de desarrollc seria el mas
adecuado para poner en practica aqui, en América Latina. Esa
sintesis que usted hizo, eguiparando el término de "desarrollo"
con "integracion", me trae también, dentro del contexto de todo
lo que usted habld, que no puede haber desarrollo y no habra
integracion si es gue no va acompafiada de la puesta en practica
de la justicia, tanto a nivel interno de cada Estado como a nivel
de las relaciones internacionales.

En este sentido, si no hay justicia, no habra desarrollo;
Yy si no hay desarrollo, no habra integracién; y si no hay
desarrollo, no habra paz en ninguno de nuestros paises.

El papel de la ALADI, que usted lo sehalo, enfocado hacia
la obtenciodn del desarrollo econdémico y social de América Latina,
y de la funcidn que de la cultura tiene la ALADI, creo que van
a dJuedar Jgrabadas en todas las Delegaciones comoc un aporte
sumamente importante, al igual que las tres sugerencias que usted
ha tenido a bien plantear aqui, al Conité.

Por esta exposicion que usted nos ha formulado, no solamente
técnica, profundamente técnica, diria yo, en el terrenc de la
integracion, sino profundamente humanista, en la cual ha abierto
la puerta hacia muchas interrogantes, como acerca de la sintesis
que necesariamente el mundo debe encontrar para poder seguir
adelante, constituyen un hito realmente trascendente para la
ALADI.

Por todo ello, en nombre del Comité le agradezco una vez mas
por esta visita que usted ha realizado a la ALADI.

El senor Secretario General parece que desea hacer uso de
la palabra.

SECRETARTO GENERAL. Senor Presidente: esta prevista la
suscripcion del Acuerdo entre la Secretaria y la Presidencia del
Memorial de América Latina.
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PRESIDENTE. Bien.

Han escuchado ustedes la invitacién de la suscripcion, que
lamentablemente por alguna razén que yo no ¢onozco no estaba en
el programa gue me fue entregado. Vamos a proceder a la suscrip-
cion de este Acuerdo.

- Se procede a la firma de un Acuerdo de Cooperacién entre
la Fundacién Memorial de América Latina y la Secretaria
General de la ALADI.

PRESIDENTE. Concluida la suscripcién de este Acuerdo,
procedo formalmente a clausurar la 432 sesién extraordinaria.

~Aplausos.

PRESTIDENTE. Se levanta la sesidn.




